
PHILIPS [EF184 
SHARP CUT-OFF PENTODE for use as I.F. amplifier in tele- 

vision receivers 
PENTHODE A PENTE CONSTANTE pour utilisation comme ampli- 

ficatrice M.F. dans des récepteurs de télévision 
PENTODE MIT KONSTANTER STEILHEIT zur Verwendung als ZF-| 

Verstdrker in Fernsehempfingern 

Heating : indirect by A.C. or D.C.; 
parallel or series supply 

Chauffage: indirect par C.A. ou C.C. Ve = 6,37V 
allmentatlon parallele ou T = 0,3 4 
série r - 

Heizung : indirekt durch Wechsel- 
oder Gleichstrom; Serien- 
oder Parallelspeisung 

Dimensions in mm max 22 
Dimensions en mm 
Abmessungen in mm . 

NE 
o 
RS 
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Base, culot, Sockel: NOVAL, 

Capacitances Ca = 3 IF 
Capacités _ 
Kapazititen Cgr = 10 pF 

Cag1 =max. 0,005 pF 

938 3557 Tentative data. Vorliufige Daten =~ 1. 
3.3.1959 Caractéristiques provisoires



PHILIPS [EFi84 
SHARP CUT-OFF PENTODE for use as I.F. amplifier in tele- 

vision receivers 
PENTHODE A PENTE CONSTANTE pour utilisation comme ampli- 

ficatrice M.F. dans des recepteurs de télevision 
PENTODE MIT KONSTANTER STEILHEIT zur Verwendung als ZF- 

Verstirker in Fernsehempfangern 

Heating : indirect by A.C. or D.C.; 
parallel or -series supply 

Chauffage: indirect par C.A. ou C.C.; Vr = 6,3V 
alimentation parallele ou E e —— 
série Ir = 0,34 

Heizung : indirekt durch Wechsel- 
oder Gleichstrom; Serien- 
oder Parallelspelsung 

Dimensions in mm max 22 
Dimensions en mm 
Abmessungen in mm I 

Base, culot, Sockel: NOVXET7 

Capacitances Ca = 3 pF 
Capaciteés _ 

Kapazititen Cgr = 10 pF 

Cag1 =max.0,0055 pF 

h Page 2; Seite 2 

During a heating-up period not exceeding 15 seconds| 
this value may be max, 1.5 W , 

Pendant une période d'échauffement ne dépassant pas| 
15 secondes cette valeur est de 1,5 W au max. 

Wahrend einer Anheizzeit von max. 15 Sekunden darf dieser] 
Wert 1,5 W sein 

11.11.1960 722 0310 1. 

Cgig2 = 2,8 pFle—



PHILIPS [rr184 
SHARP CUT-OFF PENTODE for use as I.F. amplifier in tele 
vision receivers 
PENTHODE A PENTE CONSTANTE pour utilisation comme ampli- 
ficatrice M.F. dans des récepteurs de télévision 
PENTODE MIT KONSTANTER STEILHEIT zuir Verwendung als ZF- 
Verstdrker in Fernsehempfingern 

Heating : indirect by A.C. or D.C.; 
parallel or series supply 

Chauffage: indire%ttgar C.A. gg g .Ca} Vr=6,37V 
alimentation parallele ou - 
serie lr_QJ-LA 

Heizung : indirekt durch Wechsel- 
oder Gleichstrom; Serien- 
oder Parallelspeisung 

Dimensions 1in mm 
Dimensions en nm 
Abmessungen in mam 

_
_
m
a
x
6
 

Base, culot, Sockel: NOVAL 

Capacitznces Ca = 3 pF 
Capaciteés = 
Kapazitédten Cg1 - 10 pF 

0351 = max. 0,0055 pF 

Cere2 = 2,8 pF 

Typical characteristics Vs = 200V 
Caractéristiques types _ 
Kenndaten Vg3 - oV 

VS? = 200 V 

Vg, = =2,5V 
Ia = 10 mA 

Igs = 4,1 DA 
S = 15 mA/V 

Ry = 380 k@ 

Hgag1 = 60 
rgy (£ = 40 Me/s) = 11 k@ 

Req (f = 40 Mc/s) = 330 @ |e— 

5.5.1962 722 1179 1.



EF184| PHILIPS 
Typical and ‘operating characteristics 
Caractéristigues types -et d'utilisation 
Kenn- und Betriebsdaten 

Va = 190 200 V 

Vg3 = 0 oV 

Vg2 = 160 200 V 

Vg1 = -2,35 -2,57V 

Ia = 10 10 mA 

Ig2 = 3,8 3,8 mA 

S = 15 15 ma/V 

Ry = 350 350 kQ 

“6251 = 60 60 

I‘g1 (f = 40 MC/S) = - 30 KQ 

rgy (f = 40 ¥e/s) = - 10 ke ') 

Liniting values 
Caractéristiques limites 
Grenzdaten 

Vao =  max. 550 V 

Va = max. 250 V 

Wg = max. 2,5 W 

Vezo =  max. 550 V 

Vgo = max. 250 V 

Wgz = max. 0,9 W 

Ik = max. 25 mA 

Vi =  max. 150 V 

Rgr =  max. 20 kQ 

Rg1 =  max. 1 MQ 

~Vg1 (Ig1 = 0,3pA) = max. 1,3 V 

1) Input damping of tube with typical ceramic socket and 
with both cathode leads directly connected to earth 

Amortissement d'entrée du tube avec support ceramique 
normal et les deux connexions cathodigques reliées 
directement a la terre 

Eingangsdampfung der Rohre mit normaler keramischer 
Fassung und mit den beiden Katodenanschllissen unmittel- 
bar geerdet 

938 3558 Tentative data. Vorlaufige Daten 2. 

Caractéristiques provisoires



EF 184 PHILIPS 
l 

y 

Typical and operating characteristics 
Caractéristiques types et d'utilisation 
Kenn- und Betriebsdaten 

Vg = 170 200 230 V 

Vg3 = 0 0 ov 
Vg» = 170 200 230V 

Vg1 = =2 ‘2,5 '3 V 

Iz = 10 10 10 mA 

Ig, = 4,1 4,1 4,1 mA 
] = 15,6 15 14,4 mA/V| 

Ry = 330 380 450 k@ 

Hgog1 = 60 60 60 

rgi(f = 40 Mc/s)= 9,5 1 12,5 kQ 

REMARKS 
1. 
2. 

Operation with cathode bias resistor is recommended 
In order to ensure a good performance with respect to 
cross-modulation and microphony this tube should not 
be used in circults with automatic gain control. For 
such applications a tube with variable mutual conduc- 
tance 1s recommended 

OBSERVATIONS 
T 

2. 

L'utilisation avec une résistance cathodique est con- 
seillée. 
Afin d'assurer un bon fonctionnement en vue de trans- 
modulation et de l'effet microphonique, ce tube ne doit 
pas étre utilisé dans des circults avec contrdle auto- 
matique de l'amplification. Pour cette application un 
tube a pente variable est conseillé 

BEMERKUNGEN 
. Betrieb mit Katodenwiderstand wird empfohlen. 

2. Zur Gewdhrleistung einer guten Wirkung hinsichtlich 
Kreuzmodulation und Mikrophonie so0ll diese RShre nicht 
in Schaltungen mit automatischer Verstirkungsregelung 
verwendet werden. Flir dergleichen Anwendungen wird eine 
Rohre mit verdnderlicher Steilheit empfohlen. 

Limiting values 
Caractéristiques limites 
Gre nzdaten 

= max. 550 V -Vg1p = max., 50V 

= max. 250 V Iy = max. 25 mA 

= max. 2,5 W Ver = max. 150 V 

o = max. 550 V Rgy = max. 1 MQ 

= max. 250 V. -Vg, (Igq = 0,3 pA) = max. 1,3 V 
= max. 0,9 W ') 

See page 1; voir page 1; siehe Seite 1 

722 0311 2.



eF1g4| PHILEIPS 
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Operating characteristics 
Caractéristiques d'utilisation 
Betriebsdaten 

Vba = 170 200 230 V 
Vg; = 0 ¢} ov 

Vbgg = 170 200 230 V 

Rg, = 0 75 15 k@ 
Rk = 140 140 140 @ 

Ia = 10 10 10 mA 

152 = 4)1 4)1 471 mA 

s = 15,6 15,6 15,6 mAA| 

Ry = 330 510 680 xQ 

Tg, (£ = 40 Mc/s) 10 10 10 kQ 

Req (f = 40 Mc/s) = 300 300 300 Q 

REMARKS 
1. Operation with cathode bias resistor is recommended 
2. In order to ensure a good performance with respect to 

cross-modulation and microphony this tube should not 
be used in circuits with automatic gain control. For 
such applications a tube with variable mutual conduc- 
tance is recommended 

OBSERVATIONS A 
1. L‘utigisation avec une resistance cathodique est con- 

. selllee 
2. Afin d'assurer un bon fonctionnement en vue de trans- 

modulation et de l'effet microphonique, ce tube ne doit 
pas étre utilisé dans des circuits avec contrdle auto- 
matique de 1'amplification. Pour cette application un 
tudbe a pente variable est conseilleé 

BEMERKUNGEN 
1. Betrieb mit Katodenwiderstand wird empfohlen. 
2. Zur Gewdhrleistung einer guten Wirkung hinsichtlich 

Kreuzmodulation und Mikrophonie soll diese Rohre nicht 
in Schaltungen mit automatischer Verstdrkungsregelung 
verwendet werden. Flir dergleichen Anwendungen wird eine 
Réhre mit ver#nderlicher Steilheit empfohlen. 

7Z2 1180 2.



PHILIPS [fr184 
Limiting values 
Caractéristiques limites 
Grenzdaten 

Vag = max. 550 V 

Vg = max. 250 V 

Wa = max. 2,5 W 

Vgao = max. 550 V 

Vgo = max. 250 V 

Wy = max. 0,9 W 
-Vg1p = max. 50V 

Ix = max. 25 mA 

Vkf = max. 150 V 
Rgy = max. 1 MQ 

~Vgy (Ig; = 0,3 pa) = max. 1,3 V 

1) During a heating-up period not exceeding 15 seconds 
this value may be max. 1.5 W. At the values of Rg 
specified under "Operating characteristics" there 
will be no risk of exceeding the maximum permissible 
value of Wgz. 

Pendant une période d'échauffement ne dépassant pas 
15 secondes cette valeur est de 1,5 W au max. Aux 
valeurs de Rg mentionnees sous les "Caracteristlques 
d'utilisation", il n'y a pas de risque de dépasser 
la valeur maximum admissible de Wg,. 

Wdhrend einer Anheizzeit von max. 15 Sekunden darf 
dieser Wert max. 1,5 W sein. Mit den unter den 
nBetriebsdaten" angegebenen Werten fiir R%Z hat es 
keine Gefahr dass der max. zul#ssige Wert von Wg, 
tiberschritten wird. 

3.3.1961 722 0492 3.
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